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E. B. benoznazosa

HEPEBOJA NOTUYECKUX UHTEKCTOB
B HAYYHOM KVIBTYPOJOI'MYECKOM JUCKYPCE

OmnpasHol mouKou O0isk HACMOAW el CMamby NOCTYHCUL ME3UC O MOM, YMO He CYujecmsyem
E0UHCTNBEHHO20 NPe03A0AHHO20 NPABUILHO20 CROCOOA Nepesodd Nod3uu, cKopee pedb Modicem
uomu 0 8v100pe Motl Ul UHOU CImpameuu 8 3a8UCUMOCIIU OM NpeoHa3Hauerus nepesoda. Tax,
nosmudecKue UHMeKCmol, BbICIYRAlOWUe apeyMEeHmami 6 J02UHECKOlU CMPYKMype HaAYYHO2O0
KVIbMYPONIO2UYECK020 MeKCma, mpedyiom uHo2o nooxooa K nepeoave, Hexcelu me ce camvle
npou38e0eHUs: 8 NOIMUUECKOU AHMONOSUU.

B cmamve npeocmasnen ananus nepedayu 8 nepegooe NOIMUUECKUX 6CMABOK  KYIbMyporo-
2UYecKoll MOHOSPAUU U CONOCMABILEHUIO CINpame2ul d8mopa ¢ 0OWUMU NPUHYUNAMU UHPOD-
MAYUOHHO20 NOIMUYECKO2O NePeBoOd.

KiroueBble cjioBa: MO3THYECKUM NEepEeBO, UHTEKCT, KYJIbTYPOHUM.

E. Beloglazova

POETIC INTEXT TRANSLATON
IN SCIENTIFIC CULTUROLOGICAL TEXT

At the root of the present paper is the thesis that there is no predetermined correct way of
translating poetry, but rather the choice of strategy depends on the end to which translation
serves. Thus, poetic intexts serving as illustrations and arguments in a scientific culturological
text require an approach that would differ from the approach towards perhaps the same texts
translated for an anthology.

The paper presents the analysis of rendering poetic insertions in an extensive study of the
cultural situation in the besieged Leningrad, arriving at the conclusion that these insertions fall
under the same translation strategy as code insertions (loan culturonyms), which allows to group

them together as Russisms in the broad sense of the term.

Keywords: poetic translation, intext, culturonym.

Beenenue

«IlepeBoj CTHXOB HEBO3MOXEH, YTBEPIKIall
C. 5. Mapmak; «poetry gets lost in translationy»
BTOpWI emy apyrou nost P. @poct. Bopouewm,
371eCh HEOOXOMMO YTOUHEHHE: XYJ0’KECTBEHHBIN
HEepPEBOJ] CTUXOB — TOT, YTO CTABUT CBOEH IIEJIBIO
CO3/1aHHE Ha A3BbIKE IMEPEBOJIAa IOJHOLIEHHOIO
CTHUXOTBOPHOTO IPOM3BEACHUS, MEPEIAIOIIETO
C MakCHMaJbHO BO3MO)KHOM MOJIHOTOM Kak CO-
JiepKaHue 3TOro OpUIHHaNa, Tak U ero Gopmy
(T. e. BBIAEPKAHHOTO B TBOPYECKOW MaHepe
aBTOpa opuruHana). Eciau ke noaxoauTh K Mo-
TUYECKOMY TEKCTy KaK K HMCTOYHHUKY KOTHH-
TUBHOW MHGOpPMAIMKU, TO TAaKOW mepeBox —
WH(POPMATHUBHBIN — BITOJTHE BO3MOKEH.
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He cymectByeT ogHoro, mpen3agaHHOTO,
€IMHCTBEHHO BEPHOTO Ccroco0a mepeBo/a, B T. U.
U 1033uu. BeIOOp mepeBoquecKol cTpareruu
3aBHCUT OT MHOTHX (DaKTOpPOB, BaKHEHIIIUM U3
KOTOPBIX SIBIISIETCS II€JIb MPEIITPHHIMAEMOTO
MepeBoa: BHE 3aBUCUMOCTU OT MPEANMOYTCHUN
NEepeBOUNKa, OCOOEHHOCTEH «TBOpYECKOM (Pu-
3MOHOMUU» TEPEBOIMMOTO aBTOPA, €ro MecTa
B MUPOBOM KYJIBTypE U MPOU., IEPEBOAYHK OyAeT
BBIOMpaTh TOT CrOco0 TepeBona, KOTOPHIH CO-
OTBETCTBYET IPEIHA3HAYCHUIO MOCIIETHETO.

BcnoMHNM, Kak MO-pa3HOMY TEPEBOIHIN
«EBrennss OHernHa», U KaK MHOTO KPHUTHKHU
oOpymmmiiocs Ha B. B. HabGokoBa 3a ero Oyk-
BAJIbHBIM HEMOATUYECKHUI MEPEBO/L.
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Ho s10 OblNO cTparernueckoe peluieHue,
npenonpeeeHHoe MpeaHa3HaueHUeM Iie-
peBoa — ISl ero Kypca PyCcCKO#l juTepary-

Opurunana A.C. IlymkuHa:

Mol 1 caMbIX YECTHBIX MpaBuUl,

Korna ne B myTky 3aHemor,

OH yBakaTh ceOsl 3aCTaBHII

W nyuwe Beiymats He Mor. (EBrenmii Onerus, I)

HaboxoB MyunTEIBHO HAIIyIIBIBAJI 3Ty CTpa-
TeTHI0 MH(POPMATUBHOTO MEPEBOJa 0COOOTO
pona. 3a ero TBOPYECKUMH MOUCKAMH MOXXHO
HaOIIOATh 110 MEPEMUCKEe C IPYTOM U KOJUIETON
9. Yuiconom:

«[Ipumen k yOexkIEeHUIO, YTO MEPEBOIUTH
B pudgmy OoIblIe HE CTaHy — BIIACTH PUPMBI
abcypaHa M C TOYHOCTBIO HE codeTaemay (W3
nucbma B. HaGokoBa ot 23-25 mas 1949 1)
[2].

«HaxoHen-to st Haien npaBUIbHBINA CIIOCOO
nepeBoauTh “OHernHa”. DTOT — YK€ MATHIN
WJIU [IECTON BapHWaHT NepeBoja. Teneph mpas-
JIFO U €ro, U3roHss BCE, YTO YECTHOCTL CUUTA-
€T TIaJIKOTMChIO, M TIPUBHOCS HECKIAAHOCTh —
MEPBOOCHOBY TOJIOW HMCTHHBI» (M3 TMHCHhMa
B. Ha6okoBa ot 24 mapra 1957 r.). [2]

Iloucku B. HaGokoBa cBsI3aHbl ¢ HMOHUMA-
HUEM TOTO, YTO HET MepPeBoJia MPOCTO III0XOT0
WJTU XOPOILETo, KaXK/IbIi XOPOII JIJIsl CBOUX Lie-
Jei. DTOT mepeBo ObLT TUIOX C TOUKH 3PEHUs
WHTEPECOB PAJIOBOTO YHUTATENs, HO OH OBLI
XOpoII I yuTaTels-uionora.

B nHactosmieit ctatbe MbI paCCMOTPUM OCO-
OCHHOCTH TIepeBOAa MOITHYECKUX HHTEKCTOB
B HCTOPHUKO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOM TEKCTE, TIIe
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pbl HaGokoBy ObLT HyKeH (DHUIOIOTHYECKH
TOYHBIN, (POPMaTBbHO-3KBHUBAJICHTHBIN Iepe-
BO/I.

IlepeBonbl Ha AHIVIMICKUI A3BIK:

Ilepesog W. Arndt, 1963

Now that he is in grave condition,

My uncle, decorous old prune,

Has earned himself my recognition;
What could have been more opportune?

Ilepeson J. Falen, 1995

My uncle, man of firm convictions ...
By falling gravely ill, he’s won

A due respect for his afflictions—
The only clever thing he’s done.

Ilepeson B. B. HadokoBa, 1975
My uncle has most honest principles:
when he was taken gravely ill,

he forced one to respect him

and nothing better could invent...»

OHM BBICTYIIAIOT HE CTOJBKO NMPOU3BENCHUIMHU
HCKYCCTBa, CKOJIBKO TEKCTYaJbHBIMH HOCHUTE-
JIMU MH(QOPMAaIMK; U 3TO CBO€OOpazHoe Mpe-
Ha3HaYCHHE, HE TUIIMYHOE /7Sl I033UU B LIEJIOM,
HE MOXKET HE OBITh YUYTEHO IPU NEPEBOJE.

IIpuHIUNBI 1 BUABI O3TUYECKOIO Tepe-
BOJA

B 3aBucumoctH OT 1enH, CBOEro IpeaHa-
3HAYCHMS], MOITUYECKUM MEPEBOJI MOXKET UMETh
CBOMM MHBAPUAHTOM Pa3JINYHbIC ACTIEKThI OpHU-
runana. JIx. Kacarpanae BbIIEISIET YEThIpE
TaKUX acIeKTa: MparMaTUYeCKUi, ICTETHKO-
MO3TUYECKHUH, JTUHTBUCTUYECKUN M ATHOrpa-
(bugeckuii.

Ilo MHEHMIO HCCIIEIOBATEIsA, SCTETHKO-TIO-
ATUYECKUU MEPEBOJI SIBISIETCS] CAMBIM TPYIHBIM,
TpeOyIOIKUM OT TMEePEeBOAYUKA JUTEPATYPHOTO
TaJlaHTa, COMOCTAaBUMOIO C TaJlaHTOM aBTOpa
opurvHana. OTIMYUTEIBLHON YepTOr ATOM CcTpa-
TETUHU MEPEBOJIA SIBISETCS OCO3ZHAHHBIN aKIIEHT
Ha COXPAHECHHH JINTEPATYPHBIX U ACTETUYECKUX
0COOCHHOCTEH OpUTHHANIA; U XOTS COMAEP-
JKaTeJIbHasi CTOpOHA HE WTHOPUPYETCS BOBCE,
WMEHHO €€, B MEPBYI0 OuYepe/b, MPUHOCST
B KepTBy [3, c. 335].



HN3Bectus PI'ITY um. A. U. I'epuena

JlaHHBIN MOAXOM K MEepPEeBOLY MOI3UU SIBIIS-
eTcsi HauboJjee paclpoCTPAaHEHHBIM M OXKHUa-
eMbIM — ero (opMmupoBaia Aoiras Tpaaulus
MO3TUYECKOTO MEPEeBO/ia B aHIIIOPOHHOM MUDE,
JIOMUHAHTOW KOTOPOW OBLIO TpeOOBaHUE IPO-
3payHOCTH NEPEBOJIa U HEBUAUMOCTHU TEPEBOJ-
YhKa, UHBIMM CJIOBaMHU NEPEBOJ JOJKEH ObLI
CO3/1aBaTh BIIEYATIICHUE OPUTMHANA, yCTpaHsIA
U3 HETO BCE TO, UTO MOXKET IIOKA3aThCsl YUTATE-
JIF0 HEECTCCTBEHHBIM W/WIIHM CIOXHBIM [8, c. 1].

Menee pacnpoCTpaHEHHBIM SIBIISETCS «HH-
CTPYMEHTANBHBIIN» («IparMaTu4ecKuin» B Kiac-
cuduxanuu [Ix. Kacarpanae) moaxon x re-
PEBOy MO33UH, KOTOPBIM CKIIaABIBACTCSA U3
OT/IEIbHBIX AaHEKJOTHUECKUX CITy4aeB, TIIATEb-
HO coOpanHnbIx JI. BenyTu B crarbe Introduction:
Poetry and Translation. B 4acTHOCTH, aBTOp
OIMCHIBAET MPAKTUKY OITUYECKUX EPEBOJIOB
Ha Hemenkuil s3Ik B [JIP B 1967-1990 rT.,
MPU3BAHHBIX B OOXOJ IIEH3YPHl KPUTHKOBATH
YCTaHOBIICHHBIN ITOTUTUYECKUN cTpou. Ilpu-
Bonumble JI. BeHyTn npumepsl HamIsgHO MO-
Ka3bIBAlOT, YTO MOATUYECKUM MEPEeBOA — 3TO
MHTEpIIpeTalysl OpUruHaja, Mpecieayroas
OJTHY U3 MHOKECTBA (PYHKLUHN: JTUTEPATyPHYIO,
KyJIBTYPHYIO, OOLIECTBEHHYIO, WU MOJUTHYE-
ckyto [7, c. 127-128].

DTHOTpapUIECKUI TEPEBOl OTINYAET TCH-
JEHIIHS SKCIUIMLUPOBATh U MOSICHATH KYJIbTYp-
HbIIl KOHTEKCT MCXOJIHOIO TEKCTa, a TaKkKe
AKLEHTHPOBATh PA3INUUs MEXKY KaKyILIUMUCS
HKBHUBAJIEHTAMHU.

JIMHrBUCTHYECKUN NEPEBOA MPEACTABISAET
co00l «CPaBHUTENbHYIO JIMHIBUCTHYECKYIO
AQHATOMMIO, IPU3BAH MepeaaTh OPUTHHAI Tpe-
JIEIBHO TOYHO C MOMOIUIBbIO OIMKaUIINX SKBU-
BaJICHTOB U C COXPAaHEHUEM HCXOTHOTO MOPSI-
Ka CJIOB, YTO TIO3BOJIMIIO OBl COXPAHUTH 0CO00E
cBoeobOpasue («flavour») opurunana.

I[IpuHnunbI MepeBoaa MOITHYECKUX HH-
TEKCTOB B HAYYHOM TeKCTe

Urak, mepeBoAUTH MO33UI0 MOXKHO MO-
pazHomy. B ¢dokyce Hamero BHUMaHUs HaXo-
JTUTCST PAa3HOBUIHOCTH MH(GOPMATUBHOTO TIEpe-
BOJIa, MTOCKOJIBKY OOBEKTOM HAIeT0 BHUMaHUS
ABJISICTCSI KyJBTYpPOJIOTMUECKUI HayUHBINA TEKCT,
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B KOTOPOM BCTaBKH U3 MO3TUYECKHUX IMPOU3-
BE/ICHUI BCTPaMBAIOTCS B CTPYKTYPY apryMeH-
TalM¥ KaK WLTFOCTPAIMH W/VJIH JTI0Ka3aTelIbCTBA.
[Ipurtom, 41O 11€]Ib HAYYHOTO TEKCTa — KOHCTPY-
MpOBaHMUE 3HAHMSI, ICTETUUECKasl [IEeHHOCTD IO-
TUYECKUX BCTABOK B HEM OTXOAMT Ha BTOPOMU
wiaH. VHTeKCThl paccMaTpuBarOTCs Kak HOCH-
TeNU UHPOPMAIIUH, YTO CO3AET ONPEIEICHHBIN
TOPU30HT OXKUJAHMK OT criocoda MX MepeBoja:
MBI 0XKMJAEM, YTO 3TOT MEpeBoA OyAeT HaJexk-
HOW «KOIMEW» COIEpKaHWsl OpUIHHAJIA.

T. 0., mepeBoJ; MOITUUECKUX BCTABOK B Ha-
YUYHOM KYJIBTYpOJIOTHYECKOM TEKCTEe IOJDKEH
HOCHTh XapaKTep JMHIBUCTUYECKOTO MEPEBO/Ia,
BO3MOKHO, C JIEMEHTaMU 3THOrpa(HuuecKoro.
B nmro6oMm ciywae, TOMHUHAHTONW Takoro mepe-
BOJIa JIOJIKHA ObITh TOYHOCTD, T. €. IIpe/ieIbHas
9KBHUBAJIEHTHOCTb.

3aleras Bmepea, OTMETHUM, YTO DPE3YJIbTaT
HE BIIOJIHE OIPaBbIBAET OXKHIAHUS, TIOCKOJIBKY
¢dopmyna HemnonHa. 37e€Ch MOMUMO LIETH, 1O
OIPE/IENICHUIO CBOMCTBEHHOM HayYHOMY TEKCTY —
OOBEKTHBHOE M TOYHOE M3JIOKEHHE HHpopMma-
IIMM, BOXXHBIM (DAaKTOPOM OKAa3bIBAIOTCS Mpey-
OeXJIeHUs, ¢ KOTOPBIMU MEPEBOJUUK HOIXOAUT
K HCXOIHBIM TEKCTaM W HCXOAHOH KYJBTYpe.

[Tpenmer Hatiero o0Cyx/1€HUs — UCTOPUKO-
KyJIbTyposioruaeckas MmoHorpadus b. Moiina-
xaHa «Leningrad. Siege and Symphony» [5].
W B nnaHe XapaKTEpUCTHKU 3/1€Ch BaXHO CJie-
JaTh KaK MUHUMYM JIBE€ OTOBOPKH:

1. Xots KynbTypHBIE KOHTaKThl M1y Poc-
cHel ¥ aHIIO(OHHBIM MHPOM YXOJAT IITyOOKO
B UCTOpUIO, U, Hanpumep, 1. Hepxyn B cBoen
O6ubnuorpadguu TpaBelOroB HAYMHAET OTCYUET
¢ IX B. [6], nuka uHTepec k Poccum goctur
B nieprojl Hanbosiee 000CTPEHHBIX OTHOILIECHUH,
T. €. BO BpEMs «XOJOIHOW BOWHBI». Poccuio
(CCCP) uzyuanu Kak Bpara, M3y4aau Ipel-
B35TO, 3apaHee 3Has, YTO HANAYT.

2. b. MoiiHaxaH — HE€ CTOJIbKO HCTOPHK,
CKOJIBKO >KYPHAJIUCT; U €r0 XapaKTepU3yeT Co-
OTBETCTBYIOIIEE OTHOIICHHE K (aKTam U ap-
rymentaM. IIpexnae Bcero, oOpamiaer Ha cebds
BHUMaHHE HEOPEKHOCTh U HEIOCIIEI0BaTEIb-
HOCTb B TEKCTE€, KOTOPBIM MO3ULMOHUPYETCS
KaK Hay4HBbIH.
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DTO mposBIsieTCS B PsAe «CUMIITOMOBY
U CKJIQJIbIBAETCSl B CKBO3HYIO XapaKTEPUCTHUKY
TEKCTA.

Bo-1niepBbIX, OCBEIOMIICHHBIN YUTATENb HE
MOXKET C TIEPBBIX K€ CTPAHUI] KHHTH HE 00-
paTUTh BHUMaHUE Ha OTCYTCTBUE CHUCTEMBI
B mepenaue pycusMoB. He BraBasch B CKOJb-
100 MOJTHBIN 0030p, HE BXOJAIINI B HAIIH 3a-
Jla4y¥, TIPUBEIEM JIUITh SAUHUYHBIA IpUMep —
ypbanonum Shpalernaya prospect — WITIO-
CTpalys cpa3dy Tpex BUIOB HETOUHOCTEH:

(a) HETOUHOCTH B TPAHCIUTEPAIUH PYCHU3MA,
cocrodamas B moaMmene «k» Ha «c» B LEIAX
aJlanTalydyd TePMHHA, HO, MOAYEPKHEM, ajarl-
TalluM W3JIUIIHEH, T. K. TEPMUH aOCOIIOTHO
MPO3paveH, U aJaNTallid TOYCIHOM, HECHCTEM-
HOM, CKOpee SIBISIOUICHCS MCKIIOYCHHEM W3
o0Imiell cTparerny aBTOpa, KOTOPOH B APYTHX
ciydasix (Kamennoosstrovsky prospekt, Liteiny
prospekt) aBTop n30eraet, 4To MPUBOAUT K pas-
HOOOI0 B KYJIBTYpPOHMMAX, T. €. CIEIHaJIbHON
TEPMHUHOJIOTUU JTAHHOW HAy4yHOW 00NacTu;

(6) HETOYHOCTH B BEIOOPE OHOMACTUYECKOTO
KiaccuukaTopa, Te Ha MecTe prospekt nomx-
Ha ObITh ulitsa;

(B) HETOUHOCTH B BhIOOpe ypOaHOHMMA: Ha
MPOTSHKCHUH CBOEH IO MHPOBBIM MEpKaM He

Opurunaiu

bubouaun U. Ha 1942 roa
Korma Bo mHU cypoBoii Oypu
HcxomuT KpoOBBIO poJ JIFOJCKOM,
Kornma cran uepHbIM 1BET Ja3zypu,
Korma u rpom, u cBUCT, 1 BO#
IlepenonHsAIOT BCIO BCEIICHHY,

U motpsiceHHy U CMSTEHHY
CredeHbeM TOpsT U HEB3TOJ,
Cwmeprelt, yBeunid U CTeHaHUH, —
Berpewaem mbl Ham HoBelit rog.

CumonoB K. ’Knu MeHst U 51 BepHYCh ...

Knu MeHs1, 1 s1 BEpHYCb.
Tonpko oueHs Ku,

JKnu, korna HaBOAST TPYCTh
Kenteie noxnu,

Knu, xorma cHera MeTyT,
Knu, xorma >xapa,

Knm, xorma Apyrux HeE KIAYT,
[To3a0bIB BUEpa.

CJIMIIKOM JUJIMHHOW MCTOPHUM YJIMILIAa CMEHMJIA
Hemaio umeH (Ilepsas nunus — IlepBast O6epe-
rosas ynuna — Bockpecenckas ynuna — Boc-
KpeceHckas HabepexxHas — Ilnanepnas ynuuna
— yiauua Bounosa — Illnanepnas ynuua); u B
NepUoJl, O KOTOPOM MJET pedb B MOHOTpaduu,
OHa HOCWJIA Ha3BaHUe «yauna Bounosa» (1918-
1991).

Bo-BTOpBIX, MOAXO0s K OOBEKTY OINMUCAHUS
C OnpeeNeHHBIMU UICOJIOrMYECKUMHU YCTaHOB-
KaMH, aBTOp (@) OCTAaTOYHO BOJILHO OOparia-
ercs ¢ (akramu, U (6) UCIONIB3YET BECh CBOI
penepryap JUHIBUCTUYECKUX CPEICTB MaHU-
MyJUPOBaHUS C HUMH.

Onenky (pakToB OCTaBUM HCTOPHKAM. A BOT
K JIMHI'BUCTHUYECKUM CPEJCTBAM, UCIIOJIb3yEMbIM
aBTOPOM HE T10 UX OCHOBHOMY Ha3HAU€HMIO, OT-
HOCSITCS, B TOM YHUCTIE, U TIO3THYECKHE TTePEBOIBL.

B monorpaduu npeacrasneHsl ¢hparMeHTHI
(TIUTaThl) U3 MOATHYECKOTO TBOpUECTBA A. AX-
maroBoii, O. beprronsi, A. bunnbuna, B. Ma-
skoBckoro, K. CumoHOBa, U JIpyTux.

[Ipexnae Bcero, oOpamniaer Ha ceOsi BHUMAHHE
OTCYTCTBHE €IMHOI CTpaTeruu B UX MEPEBOJIE.
Tak, cpaBHUM, KaK NpEACTABIEHbl aHITION3bIY-
HOMY yHTarento npousBeneHus M. bunnbuna
u K. Cumonosa.

IepeBox (Moyanhan, c. 261)

Bilibin ‘Ode to 1942’

During the days of wild storms

When people are soaked with blood

When lapis lazuli becomes black

When thunder howls and whistles

And overwhelms mankind

When disasters, grief, death, and weeping meet
We greet our New Year’s Eve.

A poem by Konstantin Simonov (Moynahan, c. 295)

Wait for me and I’ll return,

But really wait for me,

Wait for me when the yellow rains

Bring on melancholy;

Wait for me when the snow is driving;

Wait for me in the heat.

Wait for me when they forget about yesterday
And stop waiting for others...
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[lepBbIil MHTEKCT aH B (OPMAIBLHO-3KBU-
BaJICHTHOM IIE€PEBOJIE, B KOTOPOM aBTOpa HE
IyraeT HEeCTeCTBEHHOCTh OykBanu3ma «We
greet our New Year’s Eve»; coxpaHsaroTcs aHa-
dopuueckuil MOBTOP M 3HAYUMBIE JIEMEHTHI
CJIOBOIIOPSAKA.

B nporusosec, «Knu mens» K. Cumonosa
HAUMHACTCS KaK IPUMEDP IEPECTPauBAIOLIETO
nepeBojia C MONBITKON nepenaTh pupmy LeHOH
CYLIECTBEHHBIX [1€PECTAaHOBOK. OJHAKO BO BTO-
POM YETBEPOCTHILUH MEPEBOAYUK OpocaeT Io-

Opurunan: B. MasikoBckuii
Ipuka3 no apMuu HCKyccTBa

<...> Ha ynuny Tamure posiu,
Oapaban n3 okHa OGarpom!
Bapa0aH,
POsIIIb PacKpost JIH,
HO 9TO0 TPOXOT OB,
9100 T'POM.
OTO YTO — KOpIETh Ha 3aBOAAX,
nepemMasarbh poxy B KOTOTb
1 Ha POCKOUIb YYXKYIO
B OTJIBIX
OCOJIOBEJIBIMH ITIa3KaMH XJIOTATh.
JIOBOJIBHO TPOIIOBBIX HCTHH.
N3 cepaua crapoe BBITPH.
Viunel — HaIM KHACTH.
[Tnomann — HammW manuTpel. <...>

3nech MepeBOAYMK OOBEIMHUT JIBA CETMEHTA
OPUTMHAJILHOTO TEKCTa, Pa3JeICHHbIC JIBEHAJ-
LHAThl0 CTPOKAMH B €JUHBIA ICEBAOCBSA3HBIN
CErMEHT, B JIOTIOJTHEHHUE IMEPECTaBUB OOBEIU-
HEHHbIE CTpOKHM. HoBasi mocienoBareabHOCTh
repecTpanBaeT JIOTUKY TeKcTa: coracHo B. Mas-
KOBCKOMY, MYy3bIKa II€pBUYHA; OHA BIOXHOBIISI-
€T Ha CBepllIeHUs U TBOpUYeCTBO. [IpumMeHeHHoe
MEPEBOTUYUKOM MIEPECTPOCHUE MEHSIET MECTaMU
MPUYMHY U CIEACTBHE.

JlaHHBIN TIpUMEpP TaKXke 3acCTaBIsET IMOA-
HSATh BONPOC O MPAaBOMOYHOCTHU YCEUYCHHUS
LUTUPYEMBIX TEKCTOB. Tak, OAHON U3 BaXHbBIX
TE€M, KOTOpbIE€ 3aTparMBaeT aBTOpP B OPUTH-
HAJIbHOM NPOU3BEIEHUU, SBISETCA T'OTOB-
HOCTb IOAYMHUTH TBOPYECTBO apMENCKOH
NUCIUILINHE, Ha YTO YKa3bIBaeT *aHp 00-
pallleHus] — «IpHKa3», a TaKkKe MO3ULHOHHU-
pPOBaHHUE MCKYCCTBA B OOILEM TOJE «apMHUSD,
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IBITKH pUPMOBAHUS, YTO, OIHAKO, HE MCKIIIO-
YaeT Tereph y)Ke BOBCE HEONPABIaHHBIX TPaHC-
¢dopmanmii. HeBO3MOKHO JTHHTBUCTHYECKUMHU
NPUYMHAMHU OOBSICHUTH TEPECTAHOBKY B IEpe-
BOJIC JIBYX ITOCIICJIHUX CTPOK: HHYTO HE Ipe-
NATCTBOBaNO Oosiee TouHomMy «Wait for me
when they stop waiting for others / having
forgotten about yesterday».

Eme Oonee panukanbHble TpaHchopManuu
IpeTepreBacT B aHAIM3UPYEMO MOHOTpaduu
BCTaBKa M3 TBOpyecTBa B. MaskoBckoro:

Iepeson (Moyanhan, c. 21)

“The streets are our brushes.
The squares are our palettes.
Drag the pianos out on the street”.

«OappuKanb», «KOMMYHHUCTBD), «COBIEIBI»,
«PEBOIIONHS». JTOT KOHTEKCT HMCKIIOYEH W3
paccMOTpEHHsI, @ HHTEKCT (DYHKIIMOHUPYET KaK
WIITIOCTPAIHs TBOPYECKOTO MOJbeMa B TOPOJE,
B KoTopoM «grand pianos and uprights were
taken from bourgeois drawing rooms, and put
on lorries <...>. They drove around <...>
giving impromptu concerts. The musicians
were often students of the Conservatoire» [5,
c. 21].

AHanoru4HbpIM 00pa3oM, yceueHHe NpuBe-
neHHoro Beime crtuxorBoperus K. CumoHoBa
MO3BOJIIET aBTOPY MCIOJIB30BaTh €r0 KakK ap-
TYMEHT-WITIOCTPAIMIO HACTPOSHHsI Oe3Ha1eXK-
HOCTH, B TO BpeMs KaK IVIaBHas TeMa IPOU3-
BEJICHUS B LIEJIOM — HaJEXK/Ia.

Paccmorpum enie ogun untekcT B. B. Ma-
SIKOBCKOT0. DTO HE3aKOHYEHHOE CTUXOTBOPEHHE
U3 MPEACMEPTHON 3alUCKH TOATA!



2019. Ne 192

Opurunan: B. MasikoBckuii

Kak rosopsar —
«MHIUIACHT HUCTICPYCHY,
JIF000BHAS JIOIKA
pa3dmiach O OBIT.
S ¢ )KHM3HBIO B pacdere
U HE K 4eMy IepeucHb
B3aMMHBIX OO€el,
oen
u oous.

[TepeBon cTUXOTBOPEHUSI HETOUYEH OJIHOBpE-
MEHHO B HECKOJIbKUX OTHOILIEHHUSX.

Bo-niepBbixX, B TOM BHJIE, B KAKOM CTUXOTBO-
pEeHME NPEICTABICHO B aHAIM3UPYEMON MOHO-
rpadum, yTpaunBaeTCs 3HAMEHUTAS <JICCEHKa
B. MaskoBckoro, a BMecTe ¢ HE U PUTMHY-
HOCTb, OTPBIBUCTOCTH, dPPEKT «CKazal — Kak
orpe3am». OTMETUM, 4TO B CAMOH 3aIliCKe, KaK
MOKHO CYIUTh MO (JOTOKOTHSIM, CTUXOTBOPHAs
BCTaBKa BBIJIEISETCS UMEHHO 32 CUET CBOEO-
OpaszHoro rpaduueckoro oGopmIICHHS.

Bo-BTOpBIX, MEPEeBOAYMK YITYCKAET HEOJO-
TU3M «HCIEPUYCH», YCMAaTpUBasi B 3TOM, BO3-
MOXXHO, onucKy. OfHaKo eiie y JuTeparypo-
Bena B. Karaesa untaeM: «Kcraru, BeipaxeHue:
“UHIMaenT uerepyen” — BMECTO “‘hcueprnan” —
sl CIIBIILIAN eIlle 0 peBoitouru. Ero npumyman
JPYyT MOeW I0HOCTH, O0IbIION ocTpsik Apro. Ot
HET0 3TO BBIPAXEHHE U TMOIUIO MO pyKaM, IMOKa
MM OKOHYATEJIbHO HE 3aBJaJIe]l U HE 3aKperu
HaBcerna 3a coboii Masikockuid» [1]. D10 He
MOYKET OBITh OMUCKOM Tak)Ke MOTOMY, YTO B 3a-
MUCKE MCIIOJIb30BaHA 3arOTOBKA M3 JIHEBHUKA,

Opurunaa: A. AxmaroBa

[ITunel cMepTH B 3€HUTE CTOAT.
Kro mper Bbipyuars Jlenunrpan?
He nrymure BOKpyr — OH JIBILINT,
OH KHBOH ellle, OH BCE CIBIIINT:
Kak Ha Bia)xHOM OaJITUICKOM JHE
CbIHOBbBS €r0 CTOHYT BO CHE,

Kak u3 Henp ero Borum: «Xiebda!»
Jo cenpmoro moxoast HeOa...

Ho Ge3xamoctHa 3Ta TBEPIb.

W masauT U3 BceX OKOH — CMEpTh.
U crout Be3ne Ha udacax

W yiitn He mycKaeT cTpax.
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IlepeBox (Moyanhan, c. 23)

<...> he wrote a suicide note with an
unfinished poem:

And so they say —
‘Incident dissolved’

The love boat smashed up
On the dreary routine.

Then he shot himself.”

KOTOpasi BOCIIPOM3BOJUTCS JTIOCIOBHO 3a HC-
KJIFOUEHHUEM 3aMEHBI «C TOOOW MBI B pacueTe»
Ha «s C )KU3HBIO B PacyeTe).

B-tperbux, u 6€3 TOro npeaenbHo JaKOHWY-
HBI TEKCT aBTOP MOHOTpaduu ype3aet, 0CTaB-
Jsis «3a KaJIpom» MOSICHEHUE JI0CTATOYHO He-
OJTHO3HAYHOro Havaya. be3 Broporo uerBepo-
CTHIIUS Y UNTATENSI CKIIa/IbIBACTCS HCKAKEHHOE
MPEACTABICHHUE, YTO TOAT MpepBan ceds Oyk-
BAJIbHO Ha TIOJIYCJIOBE M 3aCTpEeuics. XOTs,
Cyls Mo jmaram (3amucka JaTUpoBaHa JBYMsI
JTHSIMU paHee CMEPTH ), pellieHre He ObIJIO CIIOH-
TaHHBIM.

B psine ciydaeB nepeBouecKue HETOUHOCTH
W/WIM BOJBHOCTH TIPEACTABIISIOTCS HUKAK HE
MOTUBHUPOBAHHBIMH, CIYYalHBIMH HJIA TPOU3-
BOJIbHBIMU. BrioiiHe MOHATHO, TOYEMY aBTOP
ypesaet 0oJiee MOTYCOTHH CTPOK CTHUXOTBOpE-
Hust H. Tuxonosa «KupoB ¢ Hamu» 10 7 CTPOK.
Ho »10 00BsicHeHHME paboraer He Besne. Do-
JIUAHT B 557 cTpanuil Mor ObI BMECTUTH B CeOs
erie 4eThIpe CTPOKHU MasiIKOBCKOTO U JIBE CTPO-
KH AXMaToBOH.

ITepeson (Moynahan, c. 250-251)

The birds of death stand at the zenith.

Who will come to help Leningrad?

Make no noise around — it is still breathing,
It is still alive, it can hear everything:

It hears, on the damp bed of the Baltic,

Its sons moan in their sleep

And from its depths, the wails “Bread!” rising
up to the seventh heaven.

But this firmament is without mercy.

And from all the windows, death looks out.



HN3Bectus PI'ITY um. A. U. I'epuena

Tak, B mpuBeileHHOM (parMeHTe CTUXOTBO-
peHus A. AXMaTOBOW OKa3ajuch OOpYyOJICHBI
JIBE TIOCJIETHUE CTPOKH, B KOTOPBIX CIUBAIOTCS
LEHTPAJIbHBIE TEMBI MTPOU3BEICHUS — CMEPTh,
CTpax, BOWHA.

3akiaroueHue

[TonbiTaeMcs Tenepb MOHATH, YEM PYKOBOJI-
CTBOBAJICSI aBTOpP MOHOTrpaduu, mpuHUMAs Te
WM UHBIE IEPEBOAUECKHUE PELLEHUS, U MOXKHO
JI1 TOBOPUTH B JAHHOM CJIy4ae O €AMHOM CTpa-
TETUu TEKCTOMOPOXKICHHUS.

U1 3pech nmopakaeT HE CTOJIBKO MCKaKeHHE
UHTEKCTOB B LIEJIX MOATOHKH 110J] CBOKO JIMHUIO
apryMeHTaluu, — 3TO BIIOJHE MOXHO OBbLIO
Obl OOBSICHUTH CTpaTErHell MparMaTu4ecKoro
NepeBosia, MPU3BAHHOIO BIHMCATh HAy4YHBIN
TEKCT B ONPEACIIEHHYIO HIE0JIOTHIO. DTO OBLIO
OBl TOJBKO €CTECTBEHHO B CBETE IOHUMAaHUS
UCTOPUYECKOTO M IIUPE I'YMaHUTApPHOIO AMC-
Kypca Kak MOpPOXJIEHUS U B TO e BpeMs HH-
CTpyMeHTa (HOPMUPOBAHUS IUCKYPCUBHBIX
dbopmaruii.

Kak ormeuaer T. Komier, auckypcy ryma-
HUTAPHOTO 3HAHMs CBOWCTBEHHA WJEOJIOTHYE-
CKasi yKOPEHEHHOCTb: OH CTPOUTCS HA OIpee-
JICHHBIX KOHLIENTaxX, 3a KaXKIbIM M3 KOTOPBIX
BCTAeT CBOSl KOHIlENIMs. TeKcToBblE BCTaBKH,
T. €. JIEMEHThl HHTEPTEKCTYaIbHOCTH, IPUOO-
peTaroT B HeM Oorarblii (PyHKIIMOHAIBHBIN T10-
TEHLMAJI, HE OrPAaHUYHMBASACH TOJBKO JIUIIb
¢dynkimeit Hocurens uadopmanuu [4]. Harsia-
HbBIM TIPUMEpPOM HJEO0JIOTU3UPOBAHHOCTHU
U QyHKIIMOHAJIbHOM IT’MOKOCTH UHTEKCTOB U $IB-
JsieTcs aHanu3upyemasi MoHorpagus.

['opaszno TpyaHee 0ObSICHUTH TaKue 0COOEH-
HOCTH TMOCTPOEHMSI TEKCTa, KaK HEMOCJIEe0Ba-
TENBHOCTh, OECCUCTEMHOCTh U TIPOU3BOJIBHOCTD
B Ilepefaye KaK MHTEKCTOB, TaK M KIIFOYEBBIX
KyJbTYPOHUMOB — HMEH JesiTelield KyJIbTypbl
U TOJINTUKY; HAa3BaHUM MECT, IJi€ MPOUCXOAU-
JM OIHKCBhIBaeMble COOBITHS;, HAa3BaHUI camMHUX
COOBITHH.

Hamomuum, 4TO cienpl HEHay4yHOro, Ipe-
HEOPEKUTENBHOTO OTHOIIEHUSI 0OHApy>KUBAaeT
1 OHOMAaCTHUYECKHM IIJIACT TEKCTa, IPUTOM, YTO
aBTOpP BBIHOCHT BCE€ OCHOBHBIE MMEHA B OT-
JIeNIbHOE CIIpaBOYHOE mpuiokenue. M mpuio-
KEHHUe, U reorpapuyeckue KapTbl MecCTpsT
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKUMU HETOYHOCTSIMU
U HEIMOCJIE0BATEIbHOCTIMHU.

B nieniom Bce 3TH 351€MEHThI — JIUTEepaTypHbIe
TEKCTOBBIE BCTAaBKU M SI3BIKOBBIC (KOIOBHIC)
BCTAaBKH Mbl paCCMaTpuBacM KakK pyCU3Mbl B IIH-
POKOM OHMMaHHUU TepMHHA. VIX OCHOBHOE mpe-
Ha3HAYEHHE B HAYYHOM KYJIBTYpPOJOTHYECKOM
TEKCTE — MepeJaBaTh KyJbTypOIOTHYECKYIO UH-
¢dopmarro. 3ta QYHKIMS NPEIbSBIISET KECTKHE
TpeOOBaHUsI K CIMOCOOY MX JMHIBUCTHYECKOTO
odopmienus. Ho, oueBuaHO, B paccMarpuBae-
MOM TEKCTE 3TH 3JIEMEHTbl UTPAIOT U JIPYTyIO
POJIb: aBTOP CO3JAET BUIUMOCTh HAy4YHOTO CTH-
JIs, UCTIONb3Ysl OMHCAHHYIO BBIIIE CTPATETHIo,
C TeéM, YTOObI c0o3/1aTh 3P (PEKT T0CTOBEPHOCTH;
OH JKCIUTyaTUpyeT aBTOPUTET UCTOPUUECKON Ha-
YKU B CBOEM OYEHb IPEAB3ATOM IO CYTH Iy-
OMMIIUCTUYECKOM MPOU3BEACHUH, 11€71b KOTOPO-
IO — HUBEJIUPOBATH 3HAYMMOCTb OIMCHIBAEMBIX
UCTOPUKO-KYJIBTYpHBIX COOBITHH 3a CUET IuC-
KpEAUTALMU YCIOBUM, LIEIEU U CPELCTB.
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B. 10. Kneiimenosa

HPEAITIOJOXHUTEJBHASA HEAOCTOBEPHOCTbDb
B TEKCTAX NON-FICTION:
OHTOJIOI'UsA U PEINTPESEHTAIIUA

Luxomomus oocmoeeprnocmuv/1edocmogepHocms — YACMHLIL CAYYALl dNUCEMUYECKOU MO-
0anbHOCMU, KOMOPAs OMpajicaem cyObeKmUuBHyI0 YB8EpeHHOCb 2080pse20 68 (DaKmyaibHOM
cmamyce npono3uyuu. Hexyodooicecmgennviii mexcm umeem OB0UCMBEHHbIN OHMON02UYECKUL
cmamyc: OH Xapakxmepuszyemcs 8blCOKOU CMENneHvio 00CMO8epHOCMU, MAK KAK uslazaemas uH-
Gopmayus He nH00BEP2ANACH XYOOAHCECBEHHOMY NEPEOCMBICIEHUIO U 8 MO Jice 8peMsl OH XapaK-
mepu3yemcst 8biCOKOL CMENeHbl0 SHMPONUU, YMo CHUICAem e20 00CMOBEPHOCHIb, MAK KAK d6-
mop uzbezaem OOHO3HAUHLIX CYAHCOEHUl 0O UCMUHHOCMU nponosuyuu. Buickaswvieanus c pas-
JIUYHbIMU  A3bIKOGBIMU  MAPKEPAMU  NPEONOLONCUMENbHOU  HeOOCHOBEPHOCU  NOPOAICOAIOM
Y uumamens uiNI03UI0 CAMOCHMOSMENIbHO20 NPUHAMUS PeUleHUss 0 Cmenenu (akmyanbHocmu
nponosuyuu. Aemop 6 Hexame2opuuHou gopme npedcmagisen coocmeeHHoe cyobeKmugHoe
cyacoenue Kak UCMuHHoe.

KnaroueBble cjioBa: DOCTOBEPHOCTD, SITUCTEMUYICCKAA MOAAJIbHOCTb, MapKEP BBIPAKCHUA HC-
KaTeropuiHoOCTH, HESIBHBIN MapKep HEAOCTOBEPHOCTHU, CEMAHTHUYICCKaAs CTPYKTypa CJIOBaA.
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